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BEZPECNOSTNi OPATRENI

o Je-li pojistny ventil pod tlakem, nikdy k jeho
wystupu nepribliZujte Zadnou cast svého téla.

o VWystup ventilu a pripadné drenazni vyvody musf
byt pfipojeny potrubim do bezpecného prostoru.

¢ Kdykoli pracujete v blizkosti ventild pod tlakem,
vZdy pouzivejte odpovidajici bezpecnostni vybavu
k ochrané rukou, hlavy, oci, sluchu atd.

e Nikdy se nepokousejte pojistny ventil odstranovat
ze systému, pokud je tento pod tlakem.

o Nikdy nesefizujte ani neprovadéjte udrzbu
pojistného ventilu béhem provozu, pokud nenf
ventil oddelen od systémového tlaku. Neni-li
ventil Fadne oddélen od systémového tlaku,
muZe se neoCekavané oteviit a zplsobit vazné
zranéni.

 Pred provadénim libovolnych tlakovych zkousek
systému je nutné pojistny ventil demontovat.

e Na spravné funkci pojistného ventilu casto zavisi
bezpecnost osob a majetku. Udrzbu ventilu je
nutné provadét podle prislusnych pokynd. Ventil
musi byt pravidelné testovan a renovovan, aby
byla zajisténa jeho sprévna funkce.

e Pro dalsi informace vcetné nastaveni, udrzby,
¢isténi / lapovéni a detailnich obrézk( mizZete
pouZzit provozni a udrzbovy manuély dle tabulky
na strané 4. Tyto manuély Vam na pozadani
poskytne vyrobce, nebo jsou k dispozici na
Emerson.com/FinalControl

VYSTRAHA

e Je-li ventil vybaven prepravnimi zaslepkami,

Je nutné je odstranit pred uvedenim ventilu do
provozu.

e Pripadné poruseni plomb pfi pokusu o provedeni
nastaveni nebo opravy zafizeni nepovolanymi
nebo nekvalifikovanymi osobami vede k
zéniku platnosti zaruky. Kromé toho mize
dojit k poskozeni ventilu, pfipadné vaznému i
smrtelnému zranéni osob.

e Pilotem yizeny pojistny ventil je bezpecnostnim
prvkem, ktery je urcen pro kritické aplikace.
Nespravné pouziti, montaz ¢i udrzba ventilu nebo
pouZiti dilG & komponent od jiného vyrobce, nez
Jje spole¢nost Emerson, mdZe vést k jeho selhani.

* Pfipadné ucpani zpisobené polymerizaci,
tuhnutim nebo pevnymi usazeninami média
ovlivni bezpecnostni funkci tohoto ventilu. Je
nutné prijmout opatreni k vylouceni tohoto rizika.

* Pojistny ventil smi byt pouZivan pouze k ochrané
systému pred pretlakem béhem tlakovych poruch.
Nesmi byt pouZivan jako regulacni ventil, od
kterého se pozaduje nepretrzita funkce, ani jako
oddelovaci ventil urceny k oddéleni casti systému.
Déle se nesmi pouzivat jako potrubni armatura
nebo prechodovy dil potrubniho systému.

e Jakdkoli montaz, udrzba, sefizovani, opravy
nebo testovani provadené na pojistném ventilu
musi spliovat poZadavky vsech platnych
postupl a pokyn( spole¢nosti Emerson a dale
pozadavky prislusné narodni @ mezinarodni
legislativy a norem.

* Informace, specifikace a technické ddaje (déle
jen .Specifikace "] uvedené v tomto dokumentu
se mohou zménit bez predchoziho upozorneni.
Spolecnost Emerson nezarucuje aktualnost
specifikaci a neprebira Zadnou odpovédnost za
Jejich nepouZiti ¢i nesprévné pouziti. Zakaznik
Je pred montazi povinen ovérit, zda nedoslo ke
zménam specifikaci.

Budete-li potfebovat pomoc pfi montazi nebo
feseni jinych potizi, jsou k dispozici servisni
technici. Obratte se na nejblizsiho zastupce
spolecnosti Emerson.

1 VSEOBECNE INFORMACE

Ucelem téchto pokyni je seznamit uZivatele s
podminkami skladovani, montaze a provozovan{
tohoto vyrobku.

Tento pojistny ventil smi byt pouzivan pouze

v souladu s prislusnymi provoznimi pokyny

a v ramci technickych specifikaci, které jsou
uvedeny v kupni smlouvé.

Ventily byly testovany a sefizeny ve vyrobnim
zavodé. Pred provedenim jakychkoli zmén
nastaveni se obratte na vyrobni zavod nebo
autorizované zastupce spolecnosti Emerson.
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2 SKLADOVANi A MANIPULACE

Vzhledem k tomu, Ze nezbytnym predpokladem
uspokojivé funkce a tésnosti pojistného ventilu
je Cistota, je treba béhem skladovani prijmout
vhodna opatreni, aby nedoslo ke znecisténi
cizim materidlem. prepravni zaslepky vstupl a
vystupl musi zdstat na svych mistech, dokud
neni ventil pripraven k montazi do systému.
Dbejte, aby byl vstup ventilu zcela Cisty.

Ventil doporucujeme skladovat ve vnitfnich
prostorach v plvodnim pirepravnim obalu mimo
dosah necistot a dalsich forem kontaminace.

S pojistnymi ventily je nutné zachézet s opatrnosti
a nikdy nesmf byt vystavovany narazdm. Hrubé
zachazeni muize vést ke zméné nastaveni tlaku,
deformaci soucasti ventilu a nepfiznivému
ovlivnéni tésnosti sedla a funkce ventilu.

S ventilem nesmf byt nikdy manipulovéno ani
nesmi byt zvedan za hadice, potrubi, fidici ventil
nebo jeho konzoly.

Je-li nutné pouzit zvedaci zafizeni, pouzijte k
tomuto Gcelu zvedaci oko (oka) na hlavnim téle
ventilu. Pokud nenfi k dispozici zvedaci oko,
obtocte okolo hlavniho téla ventilu fetéz nebo
Uvaz tak, aby byl ventil zajistén ve svislé poloze
za UCelem snadnéjsi montaze.

3 MONTAZ

U Fady ventild dochazi k poskozeni pfi prvnim
uvedeni do provozu, protoze po montaZzi nebylo
provedeno radné vycisténi pripojovaciho clenu.
Pred montazi je nutné Cela prirub nebo zavitové
Casti na vstupu ventilu a na nadobé a/nebo
vedeni, na kterém je ventil umistén, peclivé
oCistit od vedkerych nedistot a cizich materiald.
Vzhledem k tomu, Ze cizi materialy, které
proniknou a projdou pojistnymi ventily, mohou
zpUsobit poskozeni, musi byt zkontrolovany a
vyCistény rovnéz systémy, ve kterych jsou ventily
testovany a namontovany. Cizi materialy mohou
obsahovat zejména nové systémy, ve kterych se
tyto mohou zachytit béhem instalace. Mohou
zpUsobit zni¢eni tésniciho povrchu pfi otevireni
ventilu. Pfed montaZi pojistného ventilu je
nutné systém peclivé vycistit.

Nékdy se k ochrané sedla hlavniho ventilu
béhem prepravy pouziva pénova vypln.
Zkontrolujte, zda se v hlavnim ventilu nenachazi
pénova vypln, a v pripadé potreby ji odstrante.
Pouzita tésnéni musi mit sprévné rozmeéry
odpovidajici konkrétnim prirubam. Vnitini
praméry tésnéni musi odpovidat vstupnimu

a vystupnimu otvoru pojistného ventilu, aby
tésnéni nebranila pritoku.

V pfipadé prirubovych ventild utdhnéte
rovnomerné véechny upevnovaci cepy nebo
Srouby, aby nedoslo k deformaci téla ventilu.
Maximalni utahovaci moment prirubovych
Sroubtl u ventild s hlinikovym télem nesmi
prekrocit hodnoty uvedené v nasledujici tabulce.

Zavitové ventily maji na hrdle vstupu téla
plosky, které usnadnuji montaz. PFi montazi
odfukového potrubi pouzijte k pridrzeni druhy
klic na vystupnim hrdle téla.

Pojistné ventily jsou zkonstruovany tak, aby

se oteviraly a zaviraly v (zkém rozmezi tlakd.
Ventilové instalace vyzaduji presnou konstrukci
jak vstupniho, tak vystupniho potrubi. Pokyny
naleznete v mezinarodnich, narodnich a
odvétvovych normach.

4 PRIVODNi POTRUBI

Tento ventil je nutné pripojit pfimo a co nejblize
k chranéné nadobé.

Ventil musi byt namontovan ve svislé poloze,
bud pfimo na vystupu z tlakové nadoby nebo
na kratké pripojovaci armature, ktera zajistuje
primy a neomezeny pritok mezi nadobou a
ventilem. Priinstalaci pojistného ventilu jinym
zpUsobem, neZ bylo uvedeno vyde, mdze byt
nepriznivé ovlivnéna funkce ventilu.

Ventil nesmi byt nikdy montovan na armaturu,
kterd ma mensi vnitini prdmér nez vstupnf
pripojka ventilu.

5 ODFUKOVE POTRUBI

Odfukové potrubi musi byt jednoduché a primé.
Kdykoli je to mozné, dava se v blizkosti vystupu
ventilu potrubi s kolenem kvali kompenzaci
reakcnich sil. Celé odfukové potrubi pak musf
byt vedeno v co mozna nejpfiméjsim sméru na
misto konecné likvidace. Odfuk ventilu musi byt
smérovan na bezpecné misto likvidace.

Odfuk pilotniho ventilu je ¢asto odvzdusnovan

do atmosféry za provoznich podminek, protoze
béhem provozu je objem vypousténého materialu
maly. Neni-li odfuk z pilotniho ventilu do ovzdus{

pripustny, musi byt odfuk pilotniho ventilu pfipojen

bud'k vypoustécimu potrubi nebo prostrednictvim
doplikového potrubniho vedeni k bezpecnému
mistu. PFi navrhu odfukového potrubi dbejte, aby
nevzniklo riziko zpétného tlaku na fidicim ventilu,
pokud tento neni vyvazené konstrukce.
Vypoustéci potrubi musi byt radné
vyprazdnovano, aby nedochazelo k hromadénf
kapalin za hlavnim nebo pilotnim ventilem.
Véha odfukového potrubi musi spocivat na
samostatné podpére a potrubi musi byt vhodné
upevnéno, aby odolalo reaktivnim tlakovym
silam vznikajicim pri odfuku ventilu. Ventil musf
byt rovnéz podepren, aby odolaval kmitani nebo
vibracim systému.

ft-lb Nm
2x3 18 24
3x4 18 24
4x6 18 24
6x8 32 43
8x 10 32 43
10x12 51 69

12x16 51 69

Pokud pilotni ventil odfukuje do systému

pod tlakem, dbejte, aby byl ventil ..vyvazené”
konstrukce. Tlak pUsobici na vystup v pripadé
.nevyvazené” konstrukce bude mit nepriznivy
vliv na vykon a nastaveni tlaku.

Armatury nebo potrubi s mensim vnitinim
prdmérem, nez maji vystupni hrdla ventilu, se
nesmi pouzivat.
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6 DALKOVE SNiIMANi TLAKU

Pokud je poZzadovano dalkové snimani tlaku,
ventil bude mit cerveny plastovy koliks
varovnym Stitkem ve snimacim vstupu pilotniho
ventilu. Na stitu se nachazi nasledujici text:
.VYSTRAHA: TENTO VENTIL JE VYBAVEN
PRO INSTALACI SE VZDALENYM TLAKOVYM
SNIMANIM." Sejméte uzavér a pripojte k
tomuto otvoru vedeni vzdaleného snimani.
Potrubi vzdaleného snimani tlaku musi byt
nainstalovano v souladu s nasledujicimi
pozadavky:

Ventily rady 200, 400, 800, 1000 a 5200
Potrubi vzdaleného snimani tlaku o délce
nejvyde 30 m musi mit vnitini prdmér nejméné
6 mm, bezesva trubka s vnitfnim primérem
10 mm a tloustkou stény 2 mm. Pokud délka
potrubi prekracuje 30 m, je nutné pouzit hadici
nebo trubku vétsiho praméru.

Ventily rady 90, 500 a 900

Potrubi vzdaleného snimani tlaku o délce
nejvyde 6 m musi mit vnitFni primeér nejméné
10 mm, bezesdva trubka s vnitinim prdmérem
12 mm a tloustkou stény 1T mm. Pokud délka
potrubi prekracuje 6 m, je nutné pouzit hadici
nebo trubku vétsiho praméru.

Ventily rady 700

Potrubi vzdaleného snimani tlaku o délce
nejvySe 3 m musi mit vnitini prdmér nejméné
6 mm, bezesva trubka s vnitinim prdmérem
10 mm a tloustkou stény 2 mm. Pokud délka
potrubi prekracuje 6 m, je nutné pouzit trubku
pradméru 25 mm nebo vétsi. Vedeni vzdaleného
snimani tlaku musi byt samoodvodnovaci a
izolované tak, aby se omezila na minimum
tvorba kondenzatu a moznost zamrznuti.

Ventily Fady 9000

(Dalkové snimani tlaku je béZné u viech
vakuovych a kombinovanych aplikaci.)

U ventild 150 mm a mensich musi mit potrubf
vzdaleného snimani tlaku o délce nejvyse 6 m
vnitini prdmér nejméné 10 mm, bezedva trubka
s vnitFnim prdmérem 12 mm a tloustkou stény

1 mm. Pokud délka potrubi prekracuje 6 m, je
nutné pouzit hadici nebo trubku vétsiho priméru.
U ventild 200 mm a vétsich musi mit potrubf
vzdaleného snimani tlaku o délce nejvyse 6 m
vnitini prameér nejméné 20.9 mm, trubka s
vnitinim prdmérem %", Pokud délka potrubf
prekracuje 6 m, je nutné pouzit trubku vétsiho
praméru.

Dbejte, aby se otvor snimani fidiciho tlaku
nachazel v systému chranéném hlavnim
ventilem.

K uzavirani vedeni snimani fidiciho tlaku

se nedoporucuje pouzivat oddélovaci ventil.
Uzavrreny oddélovaci ventil ve vedeni vzdaleného
snimani brani funkci pojistného ventilu. Pokud
bude presto pouzit, musi byt tento ventil otevien
pred natlakovanim systému nebo otevirenim
izolacniho oddélovaciho ventilu pod hlavnim
ventilem.
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7 KONTROLNi ZKOUSKA NASTAVENEHO TLAKU

Kontrolni zkouska nastaveného tlaku musi byt provedena v souladu s pokyny uvedenymi v
prislusném néavodu k obsluze a Udrzbé.

NAVODY K OBSLUZE A UDRZBE

Model ventilu Navod k obsluze a Gdrzbé
Rada 200 05.9040.268 (VCIOM-06018)
Rada 400 s membranovym pilotnim ventilem 05.9040.269 (VCIOM-06019)
Rada 400 s pistovym pilotnim ventilem 05.9040.270 (VCIOM-06020)
Rada 500 05.9040.272 (VCIOM-06022)
Rada 800 05.9040.271 (VCIOM-06021)
Rada 900 05.9040.273 (VCIOM-03377)

Typ 727 - pro paru

Typ 727 - pro vzduch/plyn
Typ 93 (Fada 90)

Typ 93T (Fada 90)

Typ 91/94 (Fada 90)

Typ 95 (Fada 90)

05.9040.192 (VCIOM-06013)
05.9040.238 (VCIOM-03096)
05.9040.081 (VCIOM-03092)
05.9040.082 (VCIOM-03093)
05.9040.080 (VCIOM-06025)
05.9040.083 (VCIOM-06026)

Typ 9240 05.9040.171 (VCIOM-03091)
Typ 9290 05.9040.174 (VCIOM-06012)
Rada 9300 05.9040.275 (VCIOM-06024)
Typ 9390 (Fada 9300) pro chloridy 05.9040.233

LCP 05.9040.313

MLCP 05.9040.324 (VCIOM-03101)
Rada 5100 05.9040.349 (VCIOM-06040)
Rada 5200 05.9040.370 (VCIOM-02850)

Spolecnost Emerson, Emerson Automation Solutions ani zadna z jejich pridruZenych spolecnosti neprebiraji Zadnou odpovédnost za vybér, pouZivani nebo Gdrzbu
jakéhokoli produktu. Odpovédnost za spravny vybér, pouZziti a Gdrzbu jakéhokoli produktu spociva vyhradné na kupujicim a koncovém uzivateli.

Anderson Greenwood je znamka ve vlastnictvi jedné ze spolecnosti patficich do obchodni jednotky Emerson Automation Solutions spolecnosti Emerson Electric Co.
Emerson Automation Solutions, Emerson a logo Emerson jsou ochranné znamky a servisni znamky spolecnosti Emerson Electric Co. VSechny ostatni znamky jsou
majetkem prislusnych vlastnikd.

Obsah této publikace je uréen pouze k informativnim Ucelm. Pirestoze byla pfijata veskerd mozna opatieni k zajidténi presnosti, nelze uvedené informace vykladat jako
zaruky nebo garance, at uz vyslovné nebo mlcky predpokladané, tykajici se zde popisovanych produktd ¢i sluzeb nebo jejich pouziti ¢i pouzitelnosti. Veskery prodej se fidi
obchodnimi podminkami, které jsou k dispozici na vyZadani. Vyhrazujeme se pravo na provadéni Uprav nebo vylepSeni konstrukce nebo specifikaci téchto produktd, a to
kdykoli a bez predchoziho upozornéni.
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